UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

[

Caritasbluten aus der Mission
1936

7 (1936)

Visual \\Llibrary



Caritasbliiten

fir, 7 Fuli 1936

Das Blut des Lammes wird euch zum Zeichen sein,
spricht der Herr; und ich werde das Blut sehen und
an euch vorbei gehen, und nicht wird Uber euch
kommen die vernichtende Plage.
Gerechtfertigt im Blute Christi werden wir bewahrt
bleiben vor dem Zorne durch ihn.

(Antiphon Officium vom kostbaren Blut.)




Das foftbare Blut unferes Heren Jefu Chrifti

s il du nidits befigeft,” fo fprad) einjt der $Herr jur

LQ _"-I & heiligen Therefia, ,um mir ein Gefchenk u maden,
JHA
Ao 2

By

o jdhenke ich dir all mein Blut, damit du es dem
el {}_ilnunlltfd}lvn Dater aufopferft. ‘E_)iCS mein “Blutl ijt
PO fiiv Dich) ein ficheres Mittel, von ihm die ausqezeid)-
netjiten Gnaden und Wobltaten 3u erlangen. — Gewify war
diefe Sdjenkung eine gany vorziiglide Gunitermweifung von
Jeiten Des $Heilandes fiir die feraphijche DMutter Therefia. Aber
ijt dasfelbe Blut nicht fiir uns alle gefloffen? Obne allen
3weifel.  Als der Crlbfer in jener beiligen, DenRmwiirdigen
Stunde, in weldjer er, brennend von Liebe, und diirftend nady
pem $yeil der Menjdjen, das heilige Altarfakrament einfeste,
reichte er den Sitngern den KReldy mit den Worten:

»2rinket a [l¢ davaus; denn diefes ijt mein Blut des NMeuen
Bundes, das fiir viele vergoffen wird Fur Bergebung det
Sitnden.” Matth. 26, 28.

Und wie reidylidy ift es gefloffen! FNod) in derfelben Nadht
jeben wir den $Heiland am Olberge von Blut iiberronnen. das
die Todesangjt durd) die Poren jeines heiligiten Leibes trieh.
JSn Ctrimen jlog es bei der graufamen Geielung, bei der un-
menjdjlicdgen Dornenkronung. €s trinkte die Strafen von Je-
rujalem, bejprifte die Quadern der Stadttore und riefelte iiber
den kablen Feljen von RKalvaria; die graujamen Ndgel waren
in jeine purpurne Flut getaud)t und ein eijerner Speer juchte
im  gebrodjenen $Herzen des gbttlichen Dulders den lehten
Lropfen nod), der jdhon mit Waffer vermengt war.

Konnte die Liebe nod) weiter gehen?

Das Blut Abels jdhrie um Radye; das Blut des Gottesfohnes
rujt um Gnade und BarmberzigReit fitr uns, und 3war nidht nur
einmal am Kreugesjtamme, fondern tdglich beim heiligen Mief-
opfer. Laffen wir dod) diefen Ruf nicht verklingen, ohne teilzu-
gunehmen am Opfer, das der Heiland Tag und Nadyt in allen
heiligen: Mejfen auf der gangen Welt fiir uns nody immer in
unendlidjer Licbe darbringt. MMadjen wir uns diefen kojtbaren
Sdhag, das beilige Crliferbiut, 3u Nugen. Der erfte Fag im
Ponat Juli ift von der heiligen Kivdpe ausidlichlich der Ber-
ehrung des kojtbaven Blutes geweiht. Menn einft Der Wiirg-
engel anden Hiujern der Kinder fraels voriiberging und ihnen
nicht jdyadete, weil er die Fiirpfojten mit dem Blute des Ofter-
lammes bejtridjen jab), um wieviel verjidherter von der Grbars
mung des Herrn miifjen wir jein, wenn wir uns beeifern, zum
Blute des wahren Ofterlammes unjere 3uflucht zu nehmen!

An zahlreidhen Stellen von Offenbarungen, welde der Herr
jeinen ausermwdhlten Seelen gemadyt hat, fehen wir, daf Die-
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jenigen, weldye das kojtbare Blut verehren, in allen Bedring-
nifjen den Sdu Gottes am krdaftigiten erfabren.

Auc) obige Worte, weldhe der Herr zur heiligen ZTherejia
jprad), deuten nicht jo feft auf den Gegenjtand der Sdyenkung,
als auf den Gebraud) hin, den der Heiland von diejem Ge-
jdhenke jeiner Liebe gemadyt wifien mwill.

Die Bedrdangniffe unjerer 3eit, die Gefahren, weld)e uns be-
profen und von allen Seiten umgeben, alle Vorgeiden ciner
jhweren Heimjudyung OGottes, mabnen laut genug, zum Rojt-
baren Blut unjere 3uflucht zu nehmen. Wir wollen deshalb
bejonders im Wionat Juli im BVerein mit unjerer Mutter, dex
heiligen Kirdhe, das beilige Blut des Herrn bejonders oft und
mit moglidhjter Snbrunjt dem bhimmlijchen Bater aufopfern u
jeiner Verberrlichung, jur Siihne fiir alle Leleidigungen, die
thm zugefitgt werden, dann aud) fiiv unjere vielen Anliegen und
die grofen Bedrdangnijie unjerer heiligen Kivdye.

Als ber Heilige Bernhardus, der groffe RKirdjenlehrer, in
jeiner Sodesjtunde vom bofen Feinde mit Vormwiirfen aller Art
itberhauft wurde, ermwiderte er ihm rubig und fejt: ,Du bhajt hier
nichts zu jagen: hier ift das kofjtbare Blut Jeju Chrifti, das
alles fitr mid) begahlt hat!” Der Jeufel floh und wagt: den
Syeiligen nidyt mehr u beunrubigen.

Der Kaujpreis unferer Erldjung ijt unjerer Seele Rettung,
it unjer Sdild im Kampfe, unjere Hilfe in der Not, unfere
Berjohnung bei Gott, ein Labfal in der Krankbeit, der fejte
Anker in Den Stiirmen des Lebens und Dder fiifejte Trojt auf
per Reife in die Ewigkeit. Um nod) groBeren Nuen aus der
Berehrung des kojtbaren Blutes zu ziehen, opfern wir dasjelbe
dem allmadytigen und erbarmenden Gott auf durd) die $Hiinde
unferer giitigen MWiutter Maria, in deren Adern es zim erjten
Diale flof. Sie hat es in ihrem Leben unzdbhlige Male mit
ihrem gbttlichen Sohn dem emwigen BVater aufgeopfert.

B

Aus dem TLagebudy ciner Miffionsdytuefter

(Sduf.) Ot-Afeifo, Tanganyfo-Gebiet

iR ¢ Tdmwargen Kinder haben eine grofie Anhdnglid)-
TR keit an ihre Cehridywefter und jind in mandyer Be-
}';;;@)‘ sichung jogar taktvoll. Wenn id) mandymal vor
(g‘-" < '_,-J) Ubermiibung in der Schule kaum mehr laut u
=2 jprechen vermodhte, war die gange Knabenklajje o

jtill, daf man nidts borte als das Fiken der FTajdjenubr.
Wenn Jie wie flotte Schreiber mit ihren Aufgaben fertig waren,
jagte ich: ,Zafeln wedfelnt”. Das ging jo mdusdpenitill, dap
mandye europdijdhge Schule jid) ein Beijpiel Ddaran nehmen
Rinnte. ®ang leife hindigien die Schiiler der erjten Bank ihre
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Fafeln denen der yweiten Bank ein, und jo ging es durdy alle
Reihen. Wenn ich) dann wieder fagte: , tafuteni Makozi* (Sudt
die Sdyreibfehler!), dann dauerte es auch nidht lange, und jeder
hatte die kleimen und die grofen Bidke, jogar bis sum Strid)-
punkt und Komma angemerkt. Und wehe demjenigen, der fich
bei diefer Gelegenbeit gerithrt bhdtte, fic wdren alle wdhrend

der Pauje iiber ihn bergefallen. Nidyt felten ftand dann e¢in
rundes Korbdyen mit frijdhgekochten Giern auf dem Vult, und
Reiner verriet, wer die jugedadyte Crquickung beforgte, bis idy
gufdllig bei meinen Bejudjen gefragt wurde, ob die Eier qut ge-
jhmeckt hitten. Unjere Kithenjdymefter freute jich immer, wenn
id) ibr o ein ganges Duend Cier aus der Schule mitbrachte.
Dandymal kam es vor, daf bei grofer Hike jpdt am Abend ein
“altes GroBmiitterlein energijch an unfer Fenjter klopfte und
wieder von dannen ging. Wenn id) dann das Fenfter Hifnete,
fand id) gewdhnlich einen irdenen Sopf auf dem Fenjtergefims
mit Bananenbldttern jugebunden. Crit nad) einigen Sagen kam
Die Openderin, um den leeren Topf abjubolen mit den Worten:
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Sdywefter, ich dadyte, bei diejer Hige tut Cudy und Curen Kin-
dern folche Labung qut; i) habe es jelbjt gebraut, diejes Bier;
jelbjt Zote ftehen davon wieder auf. €s ift aus SHonig, Ba-
nanen und SHirjemehl zubereitet; alles habe ich eigenhdandig ge-
pflanat und auf den Knien gemablen. €s ijt viel Rraftiger als
das Bier von den leeren rohen Grasbldattern. ehmt davon
bters einen Sdluck und gebt dann adt, Ihr werdet jehen,
daB Sbhr nidht mebhr viermal am Tage kodjen und ejjen miift,
wie ¢s Cud) Cure weifjen Miitter in Curopa gelernt haben.
MWas i) Gud) gebe ift herzhaft, jdttigt und halt an.” Dann
nabm fie ihren leeven Sopf, den jie jelbjt aus Lehm geformt und
im Feuer gebacken hatte und ging vergniigt heinuwarts.

Daf diejes Bier wirklich krdftig ift, habe i) exfabren. Bon
cinem {chweren, fehr ermitdenden Krankenbejud) volljtandig er-
jchopft, muBte i) zwei Stunden von meiner Mifjionsitation
entfernt haltmachen. Da kam ein heidnijdyes Weiblein auf mid)
su, merkte fofort meine volljtandige Cntkrdftung, und es
pauerte nidht lange, da bradyte jie mir eime Kiirbisjchale voll
Bier. ,May ngunpa” (Mutter, trink!), jagte jie. Aufridhtig
gefagt, ekelte mid) die braune Fliifjigkeit an. Sy jdhiittelte Den
RKRopf und ermwiderte: ,IMipe majiti tupu (Gib mir klares
Wafjer); allein die gute Alte beftand darauf, dafy ich das Bier
trinke. Sd) nippte eben, id) Rofjtete es, immer nur einen Rleinen
Sdluck, bis ich tatjidchlich in allen Gliedern die Kraft des Ge-
trankes mdchtig jpiirte. Alles belebte fid) aufs neue. — I
ftand auf und marfcdhierte erfrijdht und erquickt des Weges
weiter, als Hitte ich ein Glas Sekt getrunken. Schon eimmal
hatte id) Dichagga-Bier genoffen, das wie Afchenlauge ausjieht,
Reinen Schaum zeigt und audy nicht braujt, aber jehr angenehm
nad)y Limonade jdmeckt. Es ift beraujdyend.

Um das Bier Riihl zu halten, witd es im Sdyatten aufbe-
wabrt, denn einen Keller kennt Der Scywarze nidht. Gewdhnlidh
fteht der Biertopf in ausgehibhlten Baumitdmmen in Rleinen
Dickichten wijdhen Strdudjern oder Bananenhainen in Der
Nihe der Hiitte. Das Brauen diejes Bieres ift fiir die jdhmwarze
Srau recdht mithjam; alles, was dazu gehdrt, mup jie ja jelbit
bejchaffen, und mit fichtbarem Stolz jdenkt jie ihr Bier aus
und qibt adyt, dafy kein Trdpflein verjchiittet wird. Gerne labet
jie ihre Bekannten ein, wenn jie neues Bier gekodyt hat und
prifentiert es jedem, den jie gerne ehren midyte.

Am erften Tag jhmeckt das Bier nady jitg-jduerlichem
Suckermajjer, obwohl kein Stdubdjen ucker darin ift; Ddie
Manner rvithren es dann noch nidht an, jie jagen: ,Das ijt fiiv
die Weiber!" Erjt, wenn das Bier alt ijt, fagt es ihnen ridtig
si. Mit qutem Bier gewinnt die Frau die Adytung aller, und
je Defjer es fdymeckt, Dejto mehr fteigt ihre Adtung und —
beim MNaddjen der Kaufpreis.
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10as uns eine junge Miffionarin, ehem. Shiilerin
pon fMeuenbefen aus der oftafrifan. Miffion erzabit

(Auszug aus einem Brief von Sdhw. M. Apollonia an ibhre
Mitchitlerinnen.)

RKRilomeni, 1. Mdrg 1936.

onntag nadymittags darf id) immer mit unfern Mif-

jionsmdddjen den iiblidhen Spaziergang machen.

Da zichen wir denn im Gdanjemarid) (Strafen gibt

¢s mid)t) bergauj, bergab, lujtig fingend, bis wir

eine Stelle jum Lagern gefunden haben. Der Marjch
durc) den Urmwald ift fehr interefjant. Rdfer von allen ®ri-
Ben und Sormen fummen einem um die Naje herum, lang-
beinige und gehdrnte, Rurge und dicke und ungebhobelte von
allen Sorten und Farben, fo daf man nidyt miide wird, 3l
jdhauen und Gottes Grofe zu bewundern in diefen taujend
Rleinen Wefen. $Hie und da begegnete uns aud) eine Schlange,
pie aber fiiv gevdhnlich vor uns Reifjaus madyte. BVergangenen
Sonntag verjperrte uns jo ein Ungetier den Weg, und ehe wir
ein paar Sticke guredit hatten, um es gu erfdhlagen, war es vet-
|dywunden. Bekanntlid) kriedyen die Schlangen mit einer groken
Sdnelligkeit und jind nur gefdbrlich, wenn man ihnen ctwas
guleide tut; Sie braudjen aljo niht 3u fiivdhten, nach Kilomeni
i komumen. Den erfehuten Cowen habe id) nod) nicht gefehen,
aber Ddie $irtenbuben erzdblen mir off davon in der Sdule.
Riivglid) fdyried ein Junge in jeinem Auffay:

w3 Dabe den Lowen gern, weil er fo funkelnde Augen hat
und einem Konig gleidht, der fid) nicht fiivchtet; er hat mir cine
3iege aus der Herve gejtohlen, — aber id) habe keine Schldge
bekommen!”

Jtun wieder uviick jum Urwald. Auf beiden Seiten der
jgmalen Stege Ddidhtes, dorniges Gejtriipp, dazwijdhen riefen-
hohe Baume mit herrlidyen Sdhlinggewdchien. In das abwedys-
lungsreidhe Blattergriin hat die ajrikanifdhe Flora die Hert-
lichiten Blumen von der jeltenjten Farbe gejtreut. Rote, weife,
lila Bliitendolden mit goldgelben Sternen im Keldye ladjen
uns entgegen. An einem jdyattigen Plasdyen halten wir Rait;
hier genieBen wir cine wunderbare Ausiicht auf die 3u Fiifen
Des Berges liegende Steppe, die in der Goldflut der Mittags=
jonne glanjt.

Jn ber Ferne [iegt die riefenhafte Kette der Upareberge. Bei
hellem Wetter fehen wir aucdy den beriihmten KRibo mit Jeinem
ewigen Sdnee.

Am Sonntag beftiegen wir einen der Nadybarberge, von wo
aus wit den grofen Syppe-See erblickten. In feiner Mibe liegt
per grofe Viktoria-See, den Sie aus der Geographie Renmnen.
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Auf der Karte von Afrika finden Sie unjere Mifjion Kilomeni
im Bjtlid) gelegenen ZanganijRa=Gebiet, etwas jitdlid) vom RKili-
mandjaro. Wir haben die jchonjte Ausficht hier von allen um-
liegendent Mifjionen, weil wir auf hoher Bergeshohe wohnen.
Fief unten in der Steppe liegen des morgens die Wolken wie
gewaltige Schneeberge, bis die Sonne aufgeht und alles in rot-
goldenes Licht taudyt. Gegen Abend jehen wir das in der Ferne
grajende Rbinogeros, Gruppen von Clefanten, Girajfen und
Straufoigel.

Bon der Vogelwelt jind wenigjtens fitnjzig Sorten hier ver-
treten, unter andern die Geier, die beriihmten Nashornvvgel
und viele kleine, 3ierlidhe Bogel mit pradytoollem, farbenreichem
Gefieder. Dazwijchen ijt einer mit einem Federkleid, das wie
idwarzer Seidenjamt jchimmert; jein langer, diinner Schnabel
ift aber ein grofer Feind der Pilangenwelt.

Die KRiihe haben hier in unjerm Gebiet grofe Hoker. Peroe
gibt es keine. Rinder, Sdhafe und Jiegen haben gute Weide an
den Bergabhangen.

1913

Bor unferm Hauje ijt ¢in Blumengdrtdhen. Den Abhang hin-
unter liegt die Nifjionskaffeepflangung, die von jdmwargen Ar-
beiterinmen Dbeforgt wird, daneben der Miijjionsbananenmwald
mit den verfchiedenjten Bananenjorten. An Objtbdumen haben
wir Pfirfidje, die gerade u Weihnadyten reif jind, AUpfel,
Pilaumen ujw. und eine gange Reibe afrikanijder Frudt-
baume, deren Friidhte viel grofer jind als die der europdijchen
Baume. Auf dem Felde gedeiht die Ananas. Aud) Erdbeeren
und wilde Himbeeren wachjen in unjerm Garten. Wir haben
hier auf den Bergen europdijdhes Mai=Juni=Klima jur gropten
3eit Des Fahres. Die heife Jeit ift von Weihnadyten bis M-
April, dann kommt die grofe Regengeit, 4—5 Wodjen [ang.
Nun gehen die Leute fleiig in die Steppe. In derfelben wer=
den dann Mais und Baumwolle gepflangt. Aud) die Mifjion
hat dort eine Mais= und Baumwollpflanzung. Cinmal ging id)
mit den Arbeiterinnen und Miffionskindern binaus, um Ddie
Baummwolle auf dem Stengel zu jehen. Sie jtand gerade in
vollfter Blite mit einigen fajt reifen Kapjeln, aus denen die flau-
mige, {dneeweife Baummwolle wie Seidenfidden Dhervorbridit.
Die Ernte wird nadyher von den Schwarzen den drei Stunden
hohen Berg auf den Kopfen oder Sdultern Hinaujgetragen.
Die jhwarzen Frauen tragen alles auf dem Kopf, jogar eine
Streicdhholzihacdytel.

Blumen Hhaben wir von allen Sorten und Farben: Rojen,
BVeilchen, Nelken, Aftern, Lilien, Kalas, Geranien, Valjami-
nen ufw. ufw., das gange Jabr hindurd). Mit den mweifen
Qilien haben wir unfern Altar geziert vom 8. Dezember bis ur
Fajtengeit und fie blithen immer nod). Die weien Kalas oder
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Sofefslilien wachjen bei uns wild dem Badylein entlang, das an
unjerm $Haus vorbeiflieft.

So Gott will wird diefes Jabhr nad) der Regengeit unjere
neue Kirche gebaut. Wenn jede WMijfionsichiilerin ein Bau-
jteinchen des Gebetes dann und wann heritberidyickt, wird die
Arbeit gut vorangebhen.

Set nod) etwas aus dem jdonen Miffionsleben. Am leien
Sungfrauenjonntag (SFebruar) durfte idy wieder einen alten
$Heiden taufen. Und das ging jo. Der ungefdbhr 80 Jahre alte
Bater eines unjerer Lehrer in der Steppe war jeit einiger Jeit

.

Hotfirdye von Rilomeni, DJt

= L

=Uftifa, im §eftldymud

gefabrlich krank.. Der jungverbheivatete Lehrer, der am 8. De-
gember Die erjte heilige KRommunion empfing, hatte alles ver-
jucht, feinen Bater zu bekehren. Er wollte von keiner Religion et
was wiffen. Sn jeiner ot rief er alle alten Ehriften aus der Nabhe,
paf fie mit ifm veden jollen; denn es ift hier Sitte, Dem Rat
per Alten zu folgen, und wenn Ddiefe fogenannten ,mwagzee”
(Ulten) keinen Criolg bhaben, ift alles vergebens. So mwaren
aljo eine ganze JReihe Alter bei dem jterbenskranken Mann, der
hartndckig jedes Wort von Religion vermweigerte und mit den
Wrmen um jich jchlug und energifch abwehrte. So ging es jcdyon
einige Wochen. Schwejter Oberin erzdahlte uns diejen Vorgang
Samstag abends. Sonntag morgens durfte id) nad) der erften
heiligen Miejfe mit zwet Begleiterinnen hinunter in die Steppe
gum kranken Wiann. Gut ausgeriiftet traten wir in den rege
netijden Morgen hinaus. Der Himmel fah jo finjter drein, als
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ob er uns nidhts Gutes verbheifen wiirde. Es fing bald an 3u
regnen; Der [ehmige Boden den BVerg bhinunter war fo
jchlitpfrig, daf es gar nidht lange dauerte und iy jaf im Mlorait,
um u]tumml picje Progedur wiederholte fid) nod) weimal.
Aber wir muften alle drei unwillkitrlich lachen, weil es gar fo
jon war. Sm ftillen dacdhte ich: Lieber Gott, alles fiir Ddieje
harte Seele. Auf etwas ebenerem Weq angelangt, beteten wir
pann jtll den Rojenkrang. Wir gingen bdie gange et jo
1d) nciqiu n dburd) den dichten Urmwald, ohne zu rajten. [e ndaber
wir der Steppe Ramen, dDefto weniger regnete es und allmdblich
wurde es warm. Die Grillen zirpten jo laut in Dder “qucw
ftille, Dafy man fein cigenes Wort nidht verftehen Ronnte. Bald
vernahmen wir das Braufen des lBajicu Der Rleine Bad) war
fajt zum Otrom angefchivollen, und jtiivzte von den Feljen
mit einer Wudht in die Liefe, dDaf es weithin vernehmbar war.
3um Gliick batten die Leute grofe Steine ins Wafjer gelegt,
fo daf man iiber diefe gehend nur 30—50 Jentimeter in dem
von der feifen Steppenfonne ermdrmten Wajfer ftand. 3wei-
mal hatten wir diejen Bady u iiberjdreiten und gelangten
dann in die offene Steppe. Kein Dlenjch mweit und breit. Die
Sonne fdpien fehr Heip und jo trockneten allmahlih unjere
Kleider. Die Rleine Regenjeit, Oktober—tovember, Hhat fid
ndamlich diefes Jabr verjpdtet und trat erjt Weilnadyten ein bis
Februar. Gegen 10 Uhr langten wir bei der SHlitte des Lehrers
an. €r fithrte uns gang mutlos und verzweifelt jum jterbenden
Bater, der hinter der Fiir jeines Kraals auf einem Fell am
Boden lag. Um ein Feuer herum im Kraal hockten drei alte
heidbnijdye Frauen regungslos. Jd) ging zum alten Vater und
kniete neben ihm am Boden nieder, um mit ibm rveden Fu
kinnen.
3uerft vermweigerte er jeden Gruf, drehte den Kopf zur Wand
und machte die Augen fejt su. Jd) rvedete ihm leife u und gof
ein wenig MViedizin in den Viund, um ihn zum Reden 3u
bringcn Da regten fich aber auc) jdhon alle *’feufd ver Hvlle.
Mit eciner Mut jtiep er den Bedjer von ]Id] und jagte mir:
+Das it die Taufe, das ift die Jaufe, i) will es nidyt, geh!"
und ftieg mich mit dem Wrm Furiik. Anjcpeinend hatte er nod)
nie cine Sdywefter gefehen, als er namlich die Augen auf=
machte, dhlug er mich) nidyt mebhr, jondern wehrte nur leicht
ab mit der Hand. Iad) und nad qub i) ibm wieder MWiedizin,
er preBte immer die Lippen ujammen, weil er meinte, das fjei
die Taufe. Wenn i) ihm etwas vom Himmel jprad) oder von der
Laufe, fagte er, es ijt dod) alles Ciige und ich will es nidyt.
Jeben mir faBen meine Fwei Begletterinnen und der arme
jhmwarze ()of}m den Rofenkeang ftill betend. Die drei Frauen
am Feuer riihrten fich nicht. Sie konuen fich denken, dafy idy
all meine Iberredungskunjt aufmwandte und \namiid)cn Den lie=
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ben ®ott injtandig um Ddiefes verftockte $Hery bat, bis mir Der
Rranke auf einmal energijd) Jagte: ,Jept geh, i) jterbe vor
{auter Langemweile, id) will jet Rube haben." ,Ja,” jagte idy,
Sou mupt auch) Rubhe haben. Sdhlaj jeBt nur, wir Rodjen Ddir
einen guten Kee.” Anbderthalbe Stunde hatten wir uns nun
jchon umfjonft miide geredet. Wir beteten indejjen weiter, aud
griifte ich die heidnijche Mutter des Lehrers und die Frauen,
die mid) auslachten, dafy i) mid) umjonjt bemiihte mit diejem
Alten, fie wiirden jich aud) nidht taufen lajjen ujw. Es war be-
reits 1512 Ubr mittags, und obhne Ddieje Seele wollten wir
nicdht Heim, jo verfudyten wir ¢es nod) einmal nady einer Bievtel-
jtunde Rube, dem guten Wlann den Himmelsweg gu Hijnen.
Gr tat, als ob er jdhlafen wiirde, aber die Gnade Gottes hatte
inzwijdyen die harte Herzensidholle erweicht. o) eine Biertel-
jtunde jprachen wir der Reihe nad) auf ihn ein und — o Wun-
per, Punkt 12 Uhr flo das Wajjer der heiligen FTaufe iiber
das qgreife Haupt — und der Viann war felig wie ein Kind.
Sch batte nidht bemerkt, daf jid) ingwijden der ganze Kraal
mit teugierigen angefiillt hatte; der Taufakt hatte jicdh) gang
jtill vollzogen, und von uns konnte Reine: e¢in Wort jagen, o
tiberwdltigt jtanden wir vor der Wirkung der Gnade Gottes.
Der gute Alte hatte jich felbjt feinen Namen gewdhlt; nacd)dem
id) lhlll einige genannt, wollte e Sofef heipen. ,Sdneide mir
aud meine 3auberei vom S‘mIi , fagte er dann, ,id) weif jet,
pag da Der Feufel drin jiBt." 3mm Sdndire mit Amuletten
und Dergl. fchnitt i)y ihm ab, und gab ihm eine Mutter-
Gottes=Vienaille

Gr war wie umgemandelt, trank jede Medizin und war fo
jtill, wie ein gutes Kind. Der Lebhrer konnte kein Wort jagen,
die Augen jtanden ihn voll Trdnen. Nady einer Weile kam er
und mqtc' ,Sifter, Gott ift gqut, ijt gro.” Das war alles.
Nach) einem Rleinen Imbify machten wir uns wieder auf den
Syeinuweq, drei Stunden den Berg hinauf. Die drei Frauen im
Kraal und all die andern Ronuten jich nidht genug wundern,
pafy der Vann getauft war, und dafy er ¢s jelbjt wollte. Am
folgenden Freitag jtarb er gliicklich wie ein Kind. Er hatte in
der Wodge nod) mebreremal nad) der ".Znqu mieder mrlanqt
weil fie ihn fo gliiklid) und frob gemadyt hat. Das um Mij-
jionsireuden, nidyt wahr? Am \_,mmmq por dem Chrijt-
Kinigs ~3c1t durfte id) ein altes blimdes Niitterdjen taufen,
das aud) am Tage davauf jtarb. Der liebe Oott ijt gut, ja bhier
in dDer Miffion Rann man nod) Wunder erleben. Freuen Sie
fich alle, meine licben Miffionsjdiilerinnen, wenn Sie einmul
in die Diijjion diirfen; denn hier ijt der liebe Gott doppelt gut.
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Oliva die Heldin, 16 Jahre alt

(Sdhiug.) Uon Sy, M. Mafelling, Matombo=Miffion

Set bekam der Vater Angft und jchlih von dannen. Der
OSoldat ftellte das Maddyen unter den Sdyup der Regierung mit
oen Worten: , MWer did) angreift, greift die Regierung an; du
jtebit von Deute ab unter ithrem fpeziellen Scdufe.”

Als i) zu Oliva kam und ihr alles erzabhite, freute iie fidy
jebr, weil Der liebe Gott fie befdiibt hatte. ,O DViama,” jac gte
jie, ,wdre i) eine Winute fpdter gewarnt worden, was ware
gejyelen, wenn Dder BVater mid) in jeine $Hinde bekommen
hatte?" Jdy befahl ihr nun, Heute im Haufe zu bleiben, da der
Bater Ileicht 511111::I\I\unmlen Ronnte. RKatharina, die ihren
KRampj vor einigen ZTagen beftanden batte, blieb bei ihr und
jprad) thr Mut zu. 3d) fand beide vertieft im Leben der hei-
[igen Barbara. Am folgenden Vorgen getraute Jid) Oliva nidyt,
das Haus zu verlajjen. Mittags, als es gerade AUngelus ldu-
tete, Ram ein Gefandter des Hauptlings mit einem fdyrijtlichen
Befehl an Oliva, fofort vor Gericht ju erfdheinen. Sie nahm
den Rofenkrang, hdngte ibn um den Hals, ging nod) einen
Augenblick zum lieben Heiland, um jid) jeinem Sdupe anzu-
empfehlen und verfhmwand. Eine ecigene Hajt, die ihr fonjt
fremd mwar, verriet ihre Aufrequng. Wir jteckten ein Kerzden
vor Der Reliquie der lieben Rleimen heiligen Zhevefia an, und
die Madchen beteten laut den Rofenkrany.

Beim Hauptling traf Oliva ihre Eltern und eine grofe
Sdyar Jteugieriger jomwie die Grofen des BVolkes. Sie mwurde
gefragt: ,Wer ijt Dein Bater ?” Sie jeigte ehrerbietiq auf den=
jelben. Alle batten als Antwort erwartet: ,3d) habe keinen
Bater mehr; fie aber jagte feft und bejtimmt ,Diefer da!” Nun
wurde fjie weiter gefragt: ,Was jud)jt du auj der Mijjion?
Warum verweigerjt du es, heimzugehen?” Da erkldrte jie feft
und bejtimmt, daf fie nod) nidht qrofjdahrig fei, ihre Eltern
jie aber Omcha mulltul alle heidnijdjen Gebraudye Hlltf,li'
machen, ,und,” |u fubr fie fort, .,id} will {iberhaupt nidyt cmgL-
jperrt werden; ecine Siege und ein Sdywein jperrt man ein,
id) aber bin etne Chriftin", und jum BVater gewendet, fubhr _iie
fort: ,Was du tun willjt, tue Hier vor dem Hauptling; eher
will i) fterben, als meine Unjduld preisgeben!”

Der BVater war wie gejdhlagen, als er jah, daf das Maddyen
trof aller Drohungen jtandhielt. Einjtimmig wurde Oliva das
Redit ugeiprochen. Es war nody nie dagewefen, dap ein Mid-
den vor Geridit den Mdnnern geqenitber fo ftandhaft war.
Biele, die thre Madyt im SHeidentum jdhmwinden jahen, jdyimpj-
ten, aber Die meiften freuten fid) {iber den geiftigen Fortidyritt
unter den Vdadcdhen Ddie bis jegt nur E€ines Rannten, ndmlid)
zu awitjcdhern wie die Alten jingen.
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Der Vater mufte Oliva einen Sdhilling zabhlen wegen jeiner
Drohungen, den jie aber, um dem BVater ihre Liebe zu begeigen,
nidt annahm. Oliva erhielt volle Freileit, bei den Sdywejtern
su mwobnen, und als 3eidhen, dafy jegt Frieden Fwifjden Eltern
und Sochter jei, jolle jie am Sonntag die Eltern bejuchen. —
Socherfreut kam jie zu uns uriick, und alle gingen jur Kirde,
pem lieben Gott Dank zu fagen. Am Sonntagmorgen kam
Olivas Onkel 3u mir und jagte, ich) jolle das Midchen nidyt nach
$aufe gebhen laffen, die Eltern planten Bijes, wenn jie Romme.
So ging jie aljo niht. Einige Tage darauf jtarb ploglid) ihre
Urgrofmutter. Ofliva jagte: ,Vama, id) mup jum Begrabnis,
wenn id) nicht gehe, wird man mir Ubles nacdhfagen.” Die
$Heiden jagen ndmlid), wer nidht ur Leidhe komme, jei jchuld
am Zode des Verwandten. Wdre Oliva nicht gegangen, jo hatte
man ibhr jdlicglid) die Sduld zugejdypben. ) fragte fie:
CFlivdtelt du did) nicht?" Worauf fie evwiderte: ,Jtein, bei
der Leiche darf mir niemand etwas tun.” Sie Ram aud) wohlbe-
halten wieber juriick. Sn der darauffolgenden Wodhe jtard ibr
Onkel, der nady dem BVater die grijten Redyte itber jie Hatte.
Gr war lange krank gewefen. Wieder ging fie hin und kam
unbehelligt uriick. So glaubte jie jidh aljo jidyer.

Als nun die erften Vddchen fortgingen, um in Vbhonda ihr
Voftulat u beginnen, bat jie flehentlid), mitgehen zu diirfen.
3 jagte: ,Sa, wenn deine Eltern es erlauben! Berjudhe Ddie
Grlaubnis zu bekommen.” Zraurig jdhaute jie dem Auto nad,
das ihre Gefahrtinnen fortbrachte, und weinte ftill vor fid) hin.
Sie traf den Hauptling und fragte ihn, was fie tun jolle. Cr
riet ihr, u ibrem BVater ju gehen. [nzwijdjen fuhren wieser
vier RKRandidatinnen ab. Jn Begleitung eines andern guten
Midchens ging fie nun nad) Hauje, 212 Stunden ju Fuf.

Der BVater war nicht anmwejend, als fie ankam. Die Nutter
empfing fie freundlidy; Oliva half thr ftofen und Rodyen; jie
aRen jujammen, und dann fragte die MVlutter, was fie bhierher
fithre. Sie bradyte ihre Bitte vor, ins Pojtulat zu Ddiirfen.
Die Mutter wurde 3ornig und jagte, ihr Brdautigam wolle nidyt
mehr (dnger warten, er molle heiraten oder jein Geld Furiick
haben. Sie und der BVater aber wiirden nie und nimmer das
®eld suriickgeben, aljo wiirbe jie ewig Cigentum des Briuti-
gams bleiben. Oliva antwortete: ,Jtun gut, dann kann er ja
warten jo lange er will; er wird jdhon miide werden, ich) Dei-
rate ihn nie und nimmer.” Und die Mutter ermiderte: ,Und
nie und nimmer wirft du unfere Erliaubnis bekommen zu dem,
was du willft; du Dbejdhwdrit einen meuen Kampf Dherauf.”
Oliva wollte fid) verabjchieden und gehen, als die Mutter jie
ins Haus rief, um ihr nod) etwas jtill 3u jagen. ,Kind, mein
iebling, meine Critgeborene, bhire, Deine Mutter meint es
gut mit dir: laf dich nur vier Tage einfperren, am fiinjten

157




jolljt du Ddeinen ZTang baben wie alle deine Kameradinnen.
Reid) bejchenkt, umjubelt von allen wirjt du mit Ehren ge-
Rront.  $HBre auj Ddeine Mlutter. Die Sdyweftern auf Dder
Mifjion werden’s nidt erfabren, id) werde dann fagen, du
wdarejt Rrank gemwejen.”

Wit cinem Safe war Oliva an ihrer Mutter vorbei ins
Freie und nun ging eine Hehe (s, Oliva lief mit ihrer Be-
gleiterin in micnbmn Tempo der NMifjion Fu, iiber Berg und
Fal, jdhlug hin und jprang wieder auf. ,Jtur fort, jort unter
den Sduf der Vamas nnr der Miffion”, und die Miutter mit
einigen anderen Frauen Dinter ihr her. Sie rief jedem Cnt-
gegenkommenden 3u, das Waddyen feftzubalten; aber niemand
vermodyte es. Sulept rief jie ibr zu: ,Wenn ich nidht deine
Nutter bin, die didh) gebore:n hat, o laufe weiter.” Oliva [ief
weiter, und jo war nacd) heidnijder Sitte das BVerbhiltnis
awifdyen Dutter und Jocdyter gebrodjen.

Atemlos Ram Oliva Hier an, und dod jah man, wie gliick-
lich jie itber ihren neuerdings errungenen Sieg in 1[}11:111 $Here
gen war. Am Abend weinte fie lange itber die Hartnddkigkeit
ihrer DMutter, die jie bis jest als gute Chrijtin hod) verehrte.
llng,iiljiigrcnm[c kamen ihr an diefem Abend die Worte iiber die
Lippen: ,DVungu mkudbwa (Gott ift groR ) Was wdre ous
mir geroorden, wenn meine Nutter mid) gefangen hitte? Bin
id) denn ein Dieb, den man vom Haus verjagt? Oder ein ge-
hettes Wild, dem man den Sodesjtof verfepen will?"

Am nad)jten DMorgen kam fie ju mir und bat Jdhiichtern, mit
den andern nad) Mhonda zu fabren, jie wdre diefe Qualered
miide. Jch ]pmc[] mit dDem Im[}m Pater Nijfionar, und diejer
jagte: ,Sa, jie jolle geben." Die Freude Olivas war graf.
$Heimlid)y packte |1e ihre uﬂd}L‘II sujammen, jdrieb einen Brief
an ihre Cltern, in weldpem jic diejelben von ihrer Wbreife in
Kenntnis fefte. Einen weiten QSH@T jchrieb fie an den Haupt=
ling, worin jie ihm mitteilte, wie thre Mutter jie behandelt,
Dafy fie dDie Qudlerei miide ltl aus eigenem freien Willen nad
MVihonda fahre; fie jei nidht im geringjten von den Sdyweftern
beeinflut. 3um Oluf bat fie ihn, er mibge die Mifjion
jhiien, wenn ihre Eltern dort Sdhwierigkeiten machen wiirden.

Dann fubr jie mit zwei anderen Niddchen ihrem heif er-
jebnten 3Jiele 3u. Seit dem Zage jabh id) weder Dlivas Bater
nody ihre Nutter wieder. Von andern birte ich, daf fie fidh
nod) nidt berubigt Dhatten. GSebe der licbe Gott Oliva Ddie
Gnade der Beharrlichkeit; die Welt hat fie bejiegt, mbge fie
tapfer bleiben!

A
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Befudy bei einer Fouberin

Bon Sdyim. M. Theobalda, Mariannfill.
Qe

m'crc Madchen in der Nabhjdule haben keine Ferien,

‘] Frr ﬁ"'"l “1- H : s STietiteor: 13 :

4 Lg bafiir diirfen jie mit ihren Meijterinnen eininal
)

“«T,

eimen weiteren Ausjlug machen. Diesmal war der
nordlid) gelegene Safelberg das 3iel. Jenjeits Des-

)
A2 felben wolhnt ndmlid) eine 3auberin, und eine joldye
hitten jie gerne gefehen. — Adht hr morgens brac) die kleine
Rarvamwane auf, gut verfehen mit Proviant und einem Kejjel
sum Wafjerkodhen. Gegen 10 Uhr kamen jie an den Fup den
Berges. Nirgends ein Weg. Es bleibt aljo nidyts iibrig, als
mithjam den Berg hinanklettern, mit Handen und Fiifen ojt-
mals iiber Rleine und grofe Felsblocke. INad) zirka einer
Stunde ijt das el erveicht. Herrlid) reine Lujt und ein ent-
siickender Ausblick itber Land und Meer nad) Often, Siiden
und Siidwejten (ohnt die Miihe des Aujjtiegs. Die Ausjidyt
nad) Yorden hindert der Wald. Dody jede fithit jid) mitde und
matt. Wo ift Wafjer? Rafd ijt eine Quelle gejunden. Brenn-
material liefert der Wald. Bald brodelt das Wafjer und der
RKaffee ift rajdy fertig. Gottes freie Jatur ijt das herrlichjte
Gajthaus. Nad) den Anjirengungen des langen Weges mundet
¢s allen vortrefflich. Wahrend des Mables betrachtet man mit
jtets wachfendem Jnterefje die wundervolle Ausjidht. Der Him-
mel ift heiter und die Sonne jendet ihre milden Winterjtrahlen.
Da unten, nach Siidojten ijt das Haufjernteer der Hajen= und
Weltftadt Durban. $Hohe RKuppeln und DHimmelanragende
iirme fucht man umjonjt. Die paar katholijchen Kivdjen madyen
jid) in Der Ferne nicht bemerkbar. Die meijten Cimwohuer der
Grofjtadt haben wegen Gejdydft und Bergniigungen wenig oder
oder keine 3eit fiir Gott und ihr Seclenbeil. Wosu denn
qrofartige Kirden? SHinter Durban Ddehnt fid) das weite
Meer, der Indifche Ozean aus. Von weitem fieht man Ddie
grofen und Rleinen Dampfer herankommen. Wire Die Seb-
Rraft des Auges nidyt bejehrdnkt, man jidbhe bis nacd) dem fernen
Sudien. — Auf dem Feftland erblickt man mandye Hidujer-
gruppen, das find Rleine Stadte und Dbrfer und eingelne Ge-
baude. Wie wenig Sabernak:l jind dort!! Siivlidh, unten, liegt
Mariannbill mit dem Klojter der hodhw. Patres, dem Konvent
der Schwejtern, den Schulen und Lehranjtalten, dem $Hojpital
und — vor allem mit jeinen fed)s ZTabernakeln. — Mit weldjen
Gefiihlen wiirde eine Anna Kath. Emmerid) im Heidenland
auf dieje Tabernakel gejcdhaut haben!

Gs ijt 3eit zum Aufbrud). Jteu geftdrkt erbeben jid) alle
und umgehen zundcyit eine weite Strecke des Walbes, der das
gange Plateau bedeckt und Eigentum einer europdijden Gejell=
jchaft ift. Der Umfang des Plateaus betrigt zirka e Stun=
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den. Dod), jie woliten ja die Jauberin bejuchen. Mo wobhnt
jie? Cin Madchen Rennt den Weg. Man durdhquert den Wald
und fteht bald vor einer Anzahl SHiitten. Die Iauberin aber
iﬁ[t nicht mehr da. Sie ift geftorben und begraben. Seht dort ihr
Grab. —

3it denn das das Grab einer 3auberin? Das ijt ja wie die
dyriftlihen Grdaber auf dem Gottesacker in Mariannbill! Und
ein Kreuz bat man aufs Grab gepflangt. Ein Hoher 3aun
von Otadjeldraht bhalt wilde Ziere ab. Wie kommt Ddas
Kreug auf das Grab ciner 3auberin? $Hat jie fidy vor dem
Sode bekehrt? War ein Priefter an ihrem Sterbebett?

Cin Priejter war nidht bei ihr. Die Beantwortung der erften
Srage aber mige dem Lefer felber iiberlajjen bleiben. Dod
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fragen wir guerjt, wer war denn die Jauberin? Wie bhiel jie?

Die Jauberin war — [eider, leider — eine abgefallene Chri-
jtin und auf den Jamen Varianna getauft. Bor Babhrzehnten
weilte fie als ermadjenes Dlddchen im Marienhaus und hat
die bhl. Sakramente empfangen. Bald nady Berlajjen Ddes
idhiigenden Heimes ergadb jie jid) dem Leidhtfinn, vernadyldfjigte
ihre religivfen Vjlichten und verehelidhte jidh) mit dem Heid-
nifchen Mitqlied einer Jaubererfamilie. So erzdhlen ibre drijt-
lichen Vermwandten. Marianna jdritt fort auf der Babhn des
Berderbens, verfdyried jid) dem ZTeufel und ward eine 3au-
berin, doch nicht der fdhlimmiten Art.

Jtun  kommt etwas DVierkwiirdiges. Sie jchenkte ibhrem
Manne mehrere Kinder und [ieg alle taufen und driftlich er-
siehen. Sie, die 3auberin! Weldy ein Gefiihl filr die nun be-
reits ermadyfenen dyriftlichen KRinder — die Nutter, eine abge-
fallene Chriftin und auberin! Wer modyte begweifeln, dap
diefelben oft und innig fiir die arme Mutter gebetet haben?
Und werden die dyriftlichen Vermandten nicht ein Gleiches ge-
tan haben? Wird das Gebet unerhort bleiben Ffiir eine Seele,
die ibre KRinder dyriftlich) erziehen lie, obwobhl fie jider grofe
SHinderniffe zu iiberminden hatte und fjie jelber eine 3auberin
war? Wird {id) aud) hier das Wort des Pialmiften bewabr-
heiten: ,Die Barmberzigheit des $Herrn qgeht iiber alle feine
Werke!" ?

Nady den Angaben Nabejtehender war Marianna lingere
3eit krank. Sbhre Kinder und anbdere Gutgejinnte madjten
einige Male den Vorfdhlag, einen Priejter zu rufen. Die
KRranke war einverjtanden, aber jedesmal, jo jagten die Ber-
wandten, fudhte der Feufel fie jofort zu erdrofjeln. Aus Furdyt
ot einem foldjen Sode unterlich man es, den Priejter 3u tufen.
ber Den Leib hatte der Sdwarze nod) Gewalt, aber nidyt diber
die Seele, die ja zuriickkehren wollte. Sdlieplid) jdhied Mla-
rianna rubig hiniiber, und es ijt Hojfnung, dafy jie beim [efien
Gericht auf der rediten Seite des Herrn jteht. Somit diirfen
wir uns wohl ausjdohnen mit dem Kreuz auf ihrem Grabe.

Unjere Ausfliigler kehrten miide, aber 3ugleidh erjrijcht vor
Eintritt der Ddammerung wobhlbehalten heim, freilid)y — ohne die
Jauberin gefehen zu haben.

A

In Maria war Ser Gnaden Fitlle,
Dod) war man an it nidyts getwahe,
Als daf fie im Herzen glaubig [tille,

Jn ifrem Auge gering nue fvar.
Emilie Ringfeis.
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Zebens[djidfale einer Fauberin,
gon ife felbft eczaflt
Don fMutter M. Germeling, Prov.-Oberin in Mariannhill

IEHuf meiner Bijitationsreife kam id) auch nad) St. W=
dael. Hier erzablten mir die Sdywejtern von einer
grogen Wabrjagerin, die lange in der INihe Dder
Mijjionsitation ihre teujlijche 3auberkunit trieb, die

X Dann aber nad) vielen, heigen Kampien jid) zum
wahren Gott bekehrte. Jch interefjierte mich febr fiir dieje
ehemalige 3auberin, und in Begleitung einiger Sdymwejtern be-
judyte id) jie in ibrem Kraal. Wie iiberrajcht war ich, als mir
eine eingeborene Frau mit dufert feinen Gejidhtsziigen ent-
gegentrat; eine Frau von jeltener Schonbeit! Obwobhl jie bereits
in Den mittleren Sabren war, lief doch thr ganges dAuBere auf
ein bedeutend jiingeres AUlter chliefen. Rach freundlicher Be-
gritffung und einmer kurgen Untervedung evzdblte jie mir auf
meine Bitten hin ihre Lebensidhikiale. Jch will micy bemiibhen,
¢s mioglichft getreu wiederzugeben. Gewi wird es manden
Lejer interejjieren.

yNeine Heimat”, fo begaun die dyrijtli) gewordene ele-
malige Jauberin, ,ijt weit drunten am Umkomazi-Fluf. Die
portige Gegend ift jehr beRannt wegen der dort alles beherr-
jchenden 3auberei und der Bflege altheidnijdjer Gebrdauche.

S ftamme aus einer Rinderreidhen Familie und bin von Zwilj
KRindern Ddie jiingjte. WVieine Angehbrigen mwaren alle Heiden
und vom Chriftentum bhatte man damals nod) nichts gehirt.
Wir waren wirtidaftlich gqut gejtellt, hatten viel Bieh, und
darin beftand ja damals der Reidhtum der Eingeborenen. -
perdem batten wir viel Vais und Amabele ujw. Alles ging den
gemwobhnten Gang, kurg — wir durdhlebten gute Tage.

Da horte id) von dlteren Diaddyen, daf es irgendwo Priejter
und Schweftern gdabe, die Sdulen hdtten, in denen jie Kinder
unterrichteten. Da konnte man lernen. Jd) war ungefdhr im
elften Lebensjahre und mwiinfcdhte fehr, den Chriftenglauben
Rennengulernen; Ddeshalb wollte i) zu den nddyjtwohnenden
Dominikanerinnen gehen. Als mein Vater dies erfubhr, mward
er fehr ornig und jagte, er werde micy totjdylagen, wenn id
Dies tdte.

Lange 3eit war Rube. Sd) dadyte nicht mehr daran und
iprach aud) mit niemand Ddariiber, bis id) eines Tages von einer
protejtantijchen tiederlajjung horte. Itun lief ich heimlich da-
vort und ging 3u den Protejtanten. Nad) kurzer 3eit {dhon hatte
Der Vater meinen Aufenthalt entdekt und holte mich Heim.
Sch verfuchte eine zeite Fludt, die aud) gelang. Nady gwei-
jabrigem Unterricht wurde id) getauft und gehorte nun dem
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Protejtantismus an. (Die zahlreichen andersgldubigen Reli-
gionsgefelljchaften werden Hier zulande oft mit dem gemein-
jamen Namen , Proteftanten™ bezeidhnet.)

Nad) der LTaufe begann fiir mid) eine {dymwere Jeit, id) mwurde
kranklid), aber niemand Ronnte mir Helfen. Mian muﬁh nidt,
was fiir eine Sﬁ'mnkheit es fei. Jliemand verjtand mid). S
weinte jebhr viel und war immer redit traurig. Dies war die
3eit, in weldjer der FTeufel mit feiner Werbung um mid) be-
gann. Viein ganger 3ujtand war unter teuflijchem CEinflug.
S{n Der cingeborenen CSpradie nennt man Ddiefen 3ujtand
whatja”.

Cben zu diejer 3eit hatte ich einen jonderbaren STraum. Alle
meine verjtorbenen Borfahren und BVerwandten erjdyienen mir
und fjie baten und ermabnten midy, eine Jauberin Zu mwerden.
Sie verfpradyen, mir dazu behilflich Fu jein. Auch wollten fie
mir bei Diejer meiner Zdtigkeit grofe Hilfe und Beiftand
eiften. Gie erjdyienen mir viele Nddyte []inhmr[) im Sraum and
untervidyteten mid), jie nahmen mid) mit an ihren Ort in die
Fiefen des Meeres, wo jie mir jdine Sadjen zeigten, viele

Sdhde, die mein UAnteil fein jollten, wenn id) ihnen gehordyen
und Jauberin werden wiirde. €s war wirklid) {dhon an dem
Orte und lange 3eit hatte idh grofe Sehnjudht darnad). Alle
diefe ©dydge follten ja fiiv immer mir gehdren, wenn id) ihnen
gehorchen wiirde. Jch aber zigerte mit meiner 3ujtimmung
und alles ging voriiber. 3 IJatte Rubhe. — Jtiemand
lie} Yich nacdhts mehr LID[IC[\EII

Sm 17. Lebensjabre lernte idy einen jungen Mann kennen.
Wabhrend unjerer Berlobungszeit traf mid) ein jdhwerer Sdylag.
Alle meine Angehdrigen ftarben: erft meine Eltern, dann von
pen Gejdywiftern eines nad) dem andern, bis id allein’ nod iibrig
blieb. Wabridyeinlich war der Keufel mit im Spiel. Er wollte
midy fiiv fid) allein haben. Nad) dem ZTode aller meiner nddy-
jten Angehbrigen Heivatete i) in diefe Gegend. Am adyten Tage
meiner $Heirat wurde id) jdwer kRrank. Jtun legte der FTeufel
fefte Hand an midy. Alle meine Vorfahren erjdhienen mir
wieder im ZTraum und jest aud) meine Eltern und Gejdywifter.
Sie baten midy flehentlich, doch meine Jujtimmung Fu geben.
Sie verjpraden mir ithre $Hilfe, mit Dieier $ilfe wiirde ich
Grofies leijten; alles, was man von mir als 3auberin verlange,
werde iy tun [zmmen und dadurd) die grofite 3auberin bder
gangen Gegend werden.

311) gab meine 3uftimmung und nun fingen ihre Unterridyte
an. Jede Nacht kamen fie und oft nahmen fie midh) mit in Ddie
Unterwelt. Sy erpdblte meinen BVerwandten von meinem Ber-
kehr mit Den Geiftern und den Geiftern der Borfahren. Weil
jie wuften, dafy eine 3auberin viel Geld verdient, jo gaben
audy jie thre 3uftimmung. Ohne mein und meiner Bermwandten
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3utun kamen fjofort Leute aus Dder gangen Gegend. Mit
Bligesjchnelle ward ich in der ganzen Gegend als Jauberin
bekannt.

3d) war eine fertige 3auberin, vom Zeufel jfelbft und von
jeinen Anhingern untervichtet. Jede MNadyt batte id) Verkehr
mit dem Zeufel. Cr 1mtcrr§d}tctc mich fir den kommenden
Fag. 3 wuhtc genau, was der Tag bringen werde. Jd) jab
und mwufte alles: wer zu mir Romme und was vorgefallen
Sch wuiste gmml Die und jene Perfon wird Rommen, das llIID
jenes Leid wird jie haben, jo und jo hajt du u helfen . So wie
i) es Des Jtadts gefehen, genau jo kam es. (Der Zeufel
konnte leicht Die heidnijdjen Ceute bemwegen, u der 3auberin 3u
gehen.) Dieje meine Idtigheit bradyte mir viel, viel Geld ein.
(Fortiegung folgt.)

4

Aus der mi]'fiﬂllﬂ'[f]tﬂnif €maug, Fii6-Afeita 1912

Cin Lujtjdifi! SHod) oben in den Wolken! So etwas haben
11111"e10ichmulocn Srauen nod) nie gejehen. Gang bejtiirat und er-
jtaunt kommt ein altes Weiblein erjt zur Sdwejter, dann Zum
Miffionar und fragt nad) dem grofen wnbuhmcn Bogel, der
I}IOI iniiber geflogen jei. Der Pater judt ihr nach Moglichkeit
begreiflich 3u madyen, daf es ein Luftjdhiff jei, h-nfj pon einem
Weifen gelenkt wird. Sie ift erft {pracdylos vor Entfehen; dann
ruft jie aus: , Wie! Die Abelungus fliegen? un bin id) jdon
jo alt, habe aber nie gehort, dafy ein Denjch flicge! J[est weif
ich aud), marum es nidht vegnet. Aljo dieje Weifen verun-
reinigen die Luft und halten den Regen auf! Es ift gewif
wabr, alles Ungliick bringen diefe Weifen itber uns: Rinderpejt
und Fieber unter dem Biel, di: Blattern und Beulenpejt unter
pen Menfdyen, und damit nur alle ganz fider jterben, jeht aud
nod) die Trockenheit. O, wir armen Leute!"

Der Umfundifi (ETJIlnImml} Datte grofie Mlithe, fie einiger=
mafpen 3u berubigen; er ermabhnte jie um ("e’iutfnemuuuu und
sum Gebet, damit der groe Oott wieder Regen {chicken moge.

»3a," fagte fie, ,Das ift alles redht, aber nun habe ich nod
etioas u jragen: Was it das fiir ein Wagen, dem id) neulid)
begegnete? Da waren weder Pferde noch Dhjen vorgejpannt,
und dod) jaujte er daber, daf ih und meine Begleiterin alle
Miihe batten, auszumweidhen.”

Der Mijjionar erRldrte nun dem alten Wiiitterlein, dafy diefer
Wagen ein Auto fei, das der Weiffe mit Venzin in Bewegung
bringe. ,3a," meinte die gqute Alte, ,die Meifjen Ronnen nur
einem toten Leib keine Seele einatmen oder einbaudyen, wenn
jie Das Ronnten, dann wiirden fie glauben, jie jeien Gotter.”
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§ ivr §ie Rinder
Bz zas cine licben Kinder! Jn der leften Jummer erzablte
J ich) eudh) von den fdhwarzen KRindern. Nun nody ein
h[rcim-‘t:s Otiickdhen von Dden alten Grofmiitterdyen,
) Die an ihrem Cebensabend nod) getauft werden.
Wenn fie nad) der Taufe fpdter nody ein Anliegen
haben, zupfen jie an ihrem KRinn und bitten: , Mama, du weifst,
paB wir alt und gebrechlich find und leicht fallen. Wir haben
unfer jchines Seelenkleid von der Taufe befdymubt; es ift wie-
der fchwary, fo wie unjere Hout. Sag’ ¢s uns halt wieder vor,
wie wir es in der Beidhte madjen follen, jo daf das SHers
wieder weify wird, wie das deinige, und dem lieben Gott wohl-
?cfﬁlltq. Unfer altes Gehirn vergifit jo jdhnell, was wir gelernt
haben.”

Und jeBt kommt ein wabhres Gejchichtdhen von eimem tapferen
Chriftenmaddjen.

€in [dytoarzer Engel

Aufj der Injel Martinik lebte im vorigen Jabrhundect ein
Pilanger, der gegen 100 Negerjklaven bejchiftigte; der MVlann
mar ungldubig und Ronnte aud) bet andern die Religion nur
mit Sngrimm anjehen. SJedod) mufte audy er, dem allgemeinen
Gebraudy zur Folge, den Sonntag Jeinen Sklaven frei lajfen.
Diefe legten jich entweder den gangen Tag an die Sonne, oder
bebauten ihre eigenen Rleinen Gdrtden, oder nahmen an den
ausgelafjenen Megertangen teil; nur Viartha allein ging in Ddie
heilige Mejfe; cines ZTages trifft jie der bife Pilanzer auf dem
RKRirdyweg und fragt fie, wobhin jie wolle. ,3n die heilige
Meffe", lautet die Antwort. ,Das verbiete ich Dir ein fiir alle-
mal®, fdahrt fie der Pflanger an. ,DViein Herr, id) gebhordye
Shnen willig in allen Dingen, aber in diefem Punkte heifit es,
man muf Gott mehr gehordyen, als den Venjdpen.” ,Das will

‘ich Jeben,” herrjdht fie der Pflanger an; ,aebft du in die Mejfe,
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jo erhdlit bu 20 Sdldge.” Diefe Sehldge wurden jeweils mit
einer dicken Odyfenjehne von einem Auffeher erteilt. DMartha
lapt Yid) jedod) nicht einfdhiichtern, wobnt der HI. Miejfe bei und
erhdlt dann Ddie furdytbaren Streidhe. Jefit meint der Pilanzer,
jei es mit dem Kirdjengehen aus und Amen: aber Mlartha qeht
aud) am folgenden Sonntag jur Heiligen Meffe, erhilt wieder
ihre 20 Streidye auf den nod) ungeheilten Riicken, geht aber nidyts-
deftomweniger jeden folgenden Sonntag mehrere Jahre hindurd)
und erleidet jedesmal die gleiche Strafe; thr Riicken war gan
elend und offen, aber die Kraft, die fie aus der heiligew Mieffe
und Dder Deiligen SRommunion erbielt, die fie jedesmal dabei
empfing, gab ibr iibernatiirlichen Mut und Geduld.

Cines Sonntags endlicdh Jagte jie ju ihrem Henker: ,Dies ijt
nun oas legtemal.” Dan glaubte nun endlidh ihren Mut ge-
brodjen, aber die Heldin hatte es nidht o gemeint; wie fie be-
jtimmt geabnt, jtarb jie in Dder folgenden Nadht, wurde jtill
unter einem Baume verjd)arrt, und niemand dachte mehr an fie.

Snfolge merkwiirdiger Borkommnuifje wurde 25 Jahre fpéter
ibr Grab entdeckt uno ihr Leichnam erhoben, im Sabhre 1810.
3um allgemeinen Erjtaunen fand man ihren Leib nodh) gang un-
verfehrt, auf dem Riicken jedocdh gewabrte man zahlreidye Nar-
ben, die 3eidjen ihres Wartertums. — Wie werden am
jiingjten Tage jene Katholiken der Negerin
Mortha gegeniiberjteben, melde leidtiinnig
Die heilige Mejfe verjaumen!

4

Jum foftbaren Blute Jefu

€s lebe Fefu, der fein Herz erfyloffen,
Aus Liebe all fein Blut fiir mid vergoffen;
Sein Blut ift meine Hoffnung und mein Leben:
Was Fann id ihm 3um Dante dafiir geben?
€8 fei gepriefen und gebenedeit,
Denn von der BHolle hat es uns befreit;
Den [dyuldbefledten Seelen wird zum Bade,
dum Tranfe wird fein Slut im Keld) der Gnade.
€s dient uns in des Daters Forn 3um SHorfe,
Hnd dffnet uns des Himmelreihes Dforte;
Him Radye bat Abels Blut gefdirien,
Durdy Fefu Blut wird uns die SdHuld verzichen.
Geftillt ift aller Forn, der Rdder flicht,
Wenn er mit Fefu Blut befprengt uns fiekt;
Der Abgrund ziffert, wird das BSlut erbhoben,
HUnd §reud und Jubel iff im Himmel oben,
So fei denn Fefu Blut zu aller Feit
Gefegnet und gelobt in Ewigkeit.

(100 Tage Ablaf )
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Gerzlidhen Dant

allen lieben Wohltdtern und Abonnenten, weldye im verflojjenen Monat
ben Jabresbeitrag fiir die Caritasbliiten einfandten. Midge das kojtbare
Blut Sie befonders im Plonat Suli, der dem Kaufpreis unjerer Er-
[ojung geweiht ift, mit feinen {iiberreidhjten Gnadenjchien beqliicken,
Sie fegnen und {dyiien.
$Hingt all mein Glik aud)y nur an einer Spinne Faden,
hielt Diefen nur der Herr — fo flirdht ih Rkeinen Sdhaden!

—

Yollfommene Abiaffe

weldhe die Mitglieder der Crzbruderichaft vom Roftbaren Blute im
Dionat SJuli gewinnen konnen: 1. Am Fejte Wlaria vom Berge
RKarmel, 16. Juli, 2. Am erjten Sonntag im Juli, als dem Fejte Des
koftbaren Blutes. 3. Am Fejte PMarid  Himmelfabrt, 15. Angujt.
4. Ginmal im Monat an einem belicbigen Tage.

®Goldkorn fiir die Viitglieder der Erzbruderjdyaft.

Ptaria war die erjte BVerehrerin des koftbaren Blutes. Sie begleitete
ibren gbitlichen Sobn auf feinem Leidensmwege, unter ihren Augen {lop
bas gottliche Blut in Stromen fiir unjere Erlojung, und fie, die Mit-
erldjerin der Mienjchheit, brachte diefen Lofepreis dem himmlijden Vater
als die bheiligfte und vornehmite Opfergabe dar.

&,

Das Fotenglodlein

bittet um ein anddchtiqes Viemento fiir den lieben verjtorbenen hod-
witedigen  Herrn Piarver Riffeld, Flammersheim, langjdilriger treuer
Abonnent unferer Caritasbliifen. R. i. p.

2
Bebetserforung
Der licben Gottesmutter und dem beiligen Sofef innigen Dank fiir

Erhorung in einem Unliegen.

Dem feiligen BVater Sofef DHerzlidien Dank fiir auffallende $Hilfe in
grofen Sdyierigkeiten. M. B,
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